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general se ha conducido respecto al guardabiosque Grune-
wald, ordena terminantemente gue no se moleste en manera
alguna al espresado guarda ni £ su hijo.” Hsta comunicacion
ha sido al punto remitida eon un espreso; porque el principe
ha afiadido: Yo deseo vivamente que lo mas pronto posible
se deje en paz 4 esas buenas gentes.”

“M. Miller me ha encargado, ademas, saludaros muy ‘amis-
tosmmente de su parte, y deciros que sin duda alguna la in-
formacion que va 4 practicarse por el principe, redundard en
ventaja vuestrs, y gque entorices no podrd dejar de conferirse
4 vuestro hijo la plaza de guardabosque.”

Durante esta narvacion, el vigjo Grunewald y todos los
miembros de su familia habian derramado, mas de una veg,
lderimas de enternecimiento. “jAh, querido Antonio, escla-
md el anciano, la mano bondadosa de la Providencia esla que
te ha conducido tan oportunamente para deshacer las intri-
gas delos enemigos que querian perdernos! Ahora si, entre-
guémonos € Ia alegrfa,” afladid levantdndose y guitando el
velo que. ocultaba el cuadro del nacimiento de Jesucristo.
Despues, dirigiendo al cielo una mirada de reconocimicnto,
esclamd: “‘Hijos mios, unamos nuestras voces al himno de los
dngeles: GLORIA & DI0S TN EL CIELO ¥ PAZ EN LA TIERRA & T0-
DOS LOS HOMBRES QUE TIENEN UN CORAZON FURO Y CRISTIANO!

CAPITULO IX.

LA VIRTUD RECOMPENSADA.

Craxpo Antonio hubo coneluido su narracion, se informd
con interes de la salud de sus padres adoptivos. Consideran-
do sus cabellos blaneos y Jus numerosas arrugas que suleaban
su rostro, notd con penosa emocion cudnto los pesares y los
trabajos les habian prematuramente envejecido, sin manifes-
tar sin embargo,  nadie lo mucho que afectaba su corazon
este cambio, para no afligiv £ su sensible y digna familia.

Por ofra parte, €l vid con satisfaccion que Cristian, Cata-
rina y Luisa estaban en la flor de la edad y gozaban de una
brillante salud. Colmd de carviciasdlos dos hijos de suhermano
Cristian no pudiendo mepos de esclamar al verlos: *{Con qué
rapidez corre el tiempo! Hace diez y ochoafios que Cristian,
Catarina y yo estdbamosen la edad de estos nifios: Lnisa era
mas pequefia todayla; ahora estos chicuelos vienen 4 ocupar
el lugar que nosotros teniames.” Antonio no se cansaba de
contemplar y acariciar 4 los nifios, ' Alentada con la amable
familiaridad de su tio, Clarita se quejé de que no habia re-
cibido todavia sus aguinaldos.... “Porque, dijo el nifio Fran-
cisco interrumpiendo o su hermano, ese plearo guarda gene-
ral nos ha aguado la fiesta; es un verdadero Herodes, un
enemigo de los nifios.”

La madre le reprendid por este rasgo de malignidad in-
fantil,

Y i, tio mio, dijo 4 su ves Clarita, no nos traes algunos
regalos de Pascua?

—No he dejado de pensar en vosotros, mis queridos nifios;
pero es necesario esperar que llegne mi equipaje.”
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Log nifios quedaron muy satisfechos con esta respuesta y
dieron muestras de armarse de paciencia.

Tin este instante se avisd de estar servida la cena; pero
el esceso de placer que esperimentaban todas estas virinosas
personas de verse reunidas de nuevo en un festin de familia,
hizo que durante la cena se hablase mucho y de consiguien-
te se comiese poco. Unicamente los nifios hicieron honor 4
todos los plates, pidiendo inmediatamente despues irse  dor-
mir, en tanto que los demas permanecieron platicando de so-
bremesa.

“Es necesario, dijo Antonio; que dispongamos una sorpre-
sa agradable § estos preciosos muchachos: prepardmosles un
drbol de Navidad; porque si en ciertas comareas de la Alema-
nig no se deja de poner un retablo del Nacimienlo, en otras
s la costumbre elevar un pequefio drbol de cuyas ramas se
suspenden los regalos destinados d los nifios. Cristian tended
la complacencia de iv & buscar un pequefio ramo de pino allf
cerca del bosgue. . Yo tengo por mi parte fodo lo necesario
para adornarlo. Al veniraquf he dejado mi carruaje en la al-
dea de Echental, porque los'caballos estaban muy fatigados,
¥ no gueriendo retardar ni nn minuto el placer de volveros
4 ver, tomé 4 pié la senda que atraviesa la montafia. Bl co-
che eargado con mis maletas y bagajes llegard aquf mafiana
attes de amanecer y podré preparar 4 mis amiguitos para
cuando despierten una sorpresa de las mas agradables.

lin efecto, el dia signiente muy temprano; y en tanto que log
nifios se hallaban todavia entregados al mas dulee suefio, toda
lafamilia se ocupaba ya en el drhol de Navidad. Un jéven pina-
bete, escogido entre los mas bellos del distrito, de ramas muy
verdes y bien tupidag, fué colocado en una esquina que for-
maban las dos ventanas. Despues de hecho esto y habiendo
el earruaje descargado los efectos, Antonio abrid una eaja
llena de una multitud de jugnetes, de dulees v de otros ob-
Jjetos caya posesion causa tanto plager £ los nifios. Suspendid
£ las ramas del pinabete todos esos regalitos de bellas frutas,

14 NOOTE DE NAVIDAD. kil
de dulees de todos eolores, de aleartaces llenos de confites,
de almendras de garapifia, de guirnaldas pequefias, de flores
artificiales hechas tambien de azficar eristalizada, adornadas
con bonitos listones y lazos azules, verdes y eolor de rosa:
afiadiendo 4 todo esto un gran ndmero de juguctes de o
especie. Antonio lo dispuso todo de una manera pintoresca
¥ con mucho gusto y arte. En fin, tomd algunas docenas de
lamparillas de hoja de lata llenas de cera y las colocd de un
lado y de otro tanto en derredor del drbol como entre sug
ramas, de manera que pudiesen iluminar sus brillantes galas
sin quemarlas.

Cuands se hubieron terminado todos estos preparativos se
fud f despertar 4 los nifios. “Esperad, dijo Antonio, para de-
Jarlos entrar aquf, & que yo haya encendido todas las lam-
parillag; la abuelita dard la sefial.

Desile que los nifios oyeron hablar de aguinaldos ya no
pensaron en dormir ni estar nn minuto mas en el lecho: no
se podia vestitlos tan de prisa como ellos descaban; en fin la
mamd grande did la sefial esperada y dijo en alta voz: “Ve-
nid, entrad ahora.”

No hicieron mas que dar wn salto para precipitarse en la
estancia; despues se Aetuvieron de repente sorprendidos y
deslumbrados por el resplandor de esta iluminacion tan es-
pléndida como graciosa: Asf permanecieron un momento sin
poder hablar; tanta era su admiracion y arrobamiento: con
los ojos fijos y la boca abierta, no apartaban su vista de este
drbol tan hechicero y resplandeciente. La magnifica verdur:
de sus ramas, la multitud de lamparillas que brillaban como

estrellas, y esas lindas manzanas rojas, esus magufficas nue-
ces de cortezas doradas, y esos mil jugustes dg todos los co-
lores, de todag las. formas, les parecian haber sido traspor-
tados all por medio de algun encanto, No sabian si efectiva-
mente era cierto lo que veian ¢ si no era mas que un suefio:
al fin pudieron esclamar: jOh! jqué bello es! jque magnificol

—Linfodo nuestrohosque, decia Francisco, no se encontra-
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rin sin duda un solo drbol tan hermoso y cargado de frutos
tan lindos y tan varios!

—Lo creo bien, repuso su hermana Clarita; tendrias que
hacer si lo fueras £ buscar en el bosque ¢ en nuestro jardin:
drboles como éste no crecen mas que en el Paraiso. ;No es
verdad, mamd, que es cl Nifio'Jesus el que nos ha hecho el
presente de este drbol para nuestros aguinaldos?

—No es Bl precisamente quien os le da tal como estd ahf,
respondid la madre; pero.siempre es 4 Jesus 4 quien debeis
este gozo, es 4 Jesus que en su tiempo vino al mundo, recli-
nado como un pobre nifio sobre un pesebre, y que ahora es-
td en los cielos; porgue sino se hubiese aparecido en la tier-
ra, 0o conoceriamos la fiesta de Navidad ni los aguinaldos.

—7Y bien! afiadieron los nifios; nosotros lo amardmos mu-
cho y lo obedecerémos siempre porgue es tan bueno que
quiere d los nifios; nunca tal ves se ha sentido un gusto tan
grande como el que nos ha proporcionado hoy.

—Teneis mucha razon, hijos mios, dijo la abuelita; y nos
seria muy dificil 4 nosotros que hemos llegado 4 una edad
avanzada sentir placercs tan vivos como los vuestros. Cier-
tamente, si hay sdres perfectamente dichososen Ja tierra son
los que se encuentran todavia en la edad de la inocencia: to-
dos sus goces son dulees y puros. [Que Dios proteja vuestra
infancia y pueida conservaros largo tiempo en esa ingenua y
amahle sencillez! jAh! anadid divigidndose £ los demas de la
familia, log placeres de que se gusta en la edad madura se
cambian frecuentemente en amargura por la inquietud y los
pesares, por la ambicion d la avaricia d por otras pasiones, y
aun algunas veces por la' angustia punzante de los remordi-
mientos. He ahi lo que hace tan bellag como verdaderas es-
tas palabrag de nuestro divino Salvador: “Si ne os convertie-
sets y no legasets & poneros en el mismo estado de los nifios, 1o
podréis entrar en el veino delos cielos.”

Bl abuelo Grunewald dijo 4 su turno: *‘Hata costumbre de
presentar 4 los nifios un drbol de Navidad, me agrada mu-
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cho. Nuestros antepasados manifestaron tants prudencia co-
mo sagacidad al aprovechar las mas grandes fiestas de la re-
ligion eristiana, para hacer de ellas otros tantos dias de re-
gocijo para log nifios. La esperanza de la venida periddica
de estas alegrfas infantiles, les hacia queridas de antemano
las santas solemnidades de la Tglesia y disponia su corazon £
tomar parte en la felicidad de un drden mucho mas elevado,
Asf pues, me decido desde ahora 4 que todos los afios, si 4
Dios place, nuestros queridos nifios tengan su drbol de Navi-
dad mas ¢ menos adornado, pues nopor mucho ¢ por poco de-
Jardn de recibir menos placer. No es necesario mucho para
hacer 4 los nifios dichosos. Algunas bonitas frutas, dulces,
nueces doradas y tal cual juguete agradable, son suficientes
4 falta de presentes mas costosos. Por otra parte, el amor que
los"buenos padres sienten por sus hijos ¢ sus nietos les su-
giere siempre el medio de procurarles una alegrfa inocente
y saludable. Ademas, el drbol de Navidad tendrd tambien su
utilidad como medio de educacion; pues que nos podrd evi-
tar frecuentemente el echar mano de otro medio de correc-
cion. Tin efecto, nuestros hijos despues de haber tenido tan-
to pusto de ver un drbol de Navidad se regocijardn todo el
afio con la esperanza de tener otro nuevo, llegando la Pas-
cua, y la amenaza de privarlos de ¢l si no son juiciosos ¥
obedientes, producird cierfamente mas impresion en su es-
piritu que los castigos mas severos.”

Los padres espresaron 4 Antonio su vivo reconocimiento
por el placer que habia procurado £ sus nifios,

“Bs una bagatela, respondid ¢l, que no vale Ia pena de
hablar de ella; pero deho tambien rogaros que querais acep-
tar por vuestra parte algunos regalos.”

A estas palabras, abrid su maleta, que se habia deposita-
do en un rincon de la estancia. “fReconoceis todavia esta
maleta? afiadid; s la vuestra: cuando part! para Ttalia, vues-
tra bondad hdeia mila habia abundantemente provisto: es jus-
to, pues, que 4 miregreso no os la vuelva enteramente vacia.”
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Acabando de decir esto sacd unos géneros de seda, de un
eolor propio para vestido, y para el forro algunas bellas pie-
les que presentd 4 la anciana madre diciéndole: “Dignaos re-
cibir, mi querida mamé, este corto presente. El primer deber
de un buen hijo es cnidar de que sus padres estén bien abri-
gados y vestidos con deeencia durante la estacion risurosa.”

Dié en seguida € la jdven esposa de Cristian y o las dos
hermanas, Catarina y Luisa, alounas piezas de tafetan para
vestidos, asf como chales y ofros objetos de adorno. Cristian
reeibid una eseelente escopeta de dos tiros, cuya culata, de
madera de nogal, artisticamente trabajada, estaba incrusta-
da de adornos de plata. Ya deben suponerse las muestras de
alborozo, de gratitud y enternecimiento con que fueron reeci-
bidos estos dones; no se cansaban de admirarlos, de encare-
cerlos pasdndoles de mano en mano, y estrechando con efu-
gion, 4 veces, las del generoso donante.

“Ein cuanto £ vos; mi guerido padre, dijo Antonio dirigién-
dose al anciano guardabosque; como no debeis salir ya 4 1a
caza, ni recorrer los distritos de las selvas, sino mas bien des-
cansar despues de tantos trabajos, he pensado que os seria
agradable aceptar algumos fortilicantes para sostener los dias
avenzados de yuestra edad. He aqui, pues, un cesto que con-
liene algunas docenas de botellas de vino afiejo del Rhin, de
primera calidad. De fiempo en tiempo, para restaurar yues-
tras fuerzas, beberéis algunos tragos en este cubilete que os
ofrezco como un recuerdo, al modo de los dones eonmemo-
rativos que se hacian entre si los antignos.” Diciendo estas
palabras presentd al anciano un soberbio cubilete de plata,
cuyo interior estaba dorado, ostentando en el esterior un tra-
bajo en relieve de uua rara belleza: era una corona de hojas
de encina artfsticamente cinceladas, y en medio de la cual
se leia la inscripeion siguiente:

AMIQUERIDO Y HOSRADO FADRE,
FERERICO GRUNEWALN,
GUARDATOSRUE:
EX MEMORTA DE UNA BEENA ACCION
TJIERCIDA EN FAVOR DE UN FOBRE HUERFANG LA ¥OUHE DE NAVIDAD
DL ARD DE 1740,

L AFRFCE B DIA DE ¥4VDAD DE
. BUMUY RECONOCIDG HixG

slntonio Cromes,

Seria imposible pintar el profundo enternecimiento que el
respetable anciano esperimentd al recibir este magnifico ve-
galo. Ledgrimas de alegrfa corrian hilo { hilo 4 lo lares de sus
arrugadas mejillas, en fanto que Antonio le tenia fuertemen-
te, estrechado entre sus brazes, Pero su emacionllegd 4 su
colmo cuando aquel puso en sus manos un rollo de monedas
de oro.

“Padre mio querido, le decia, vos haheis hecho por mi gas-
tos considerables, segun vuestra posicion;, y no seria Jjusto que
vuestros hijos y vuesiros nietos, se viesen privados de lo
que debid formar una parte de su herencia.”

Il virtuoso anciano no queria aceptar aquel dinero.

“No es un presentemio verdaderamente, reponia Antonio
para vencer su resistencia; es 4 nuesteo buen principe 4 quien
debeis esta vica gratificacion; pues al cederme esta suma, me
ha puesto en estado de poder reembolsaros £ 1o menos de una
déhil parte de lo que os debo. {Cémo podré PAgAros nunca
vuestro amor y vuestros desvelos!”

A estas tiernas y nobles palabras, el digno anciano esfre-
chd de nuevo contra su seno £ su hijo adoptivo, ¥ vencido
por sus instancias se vid obligado o aceptar el cartucho de oro
que le ofrecia.

Toda la familia, durante esta escena, se hallaha sumergida,
en la mag viva emocion.

“jAh, mi querido Antonio! decia la anciana Isabel, jqui¢n
habria creido en aquella noche de Navidad en que te reco-
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gimos, medio muerto de frio 'y de hambre, que diez y ocho
afios despues, vendrias th 4 ser 4 fu turno nuestro salvador;
que nos harias recobrar nuestra morada, nuestro destino, y
que nos recompensarias tan abundantemente de nuestros
enidados?

—iBendecid al Sefior, mi digna madre, porgue es Blel que
todo 1o hace: cs Bl quien ha guiado mis pasos  vuestra ca-
sa; es Bl quien se ha dignado bendecirnos y salvarnos; yo
por vosotros, y vosotros por mi: jqué su santo nombre sea
glorifieado. . ..!"” Ahogado por la emocion se detuvo algu-
nos instantes; y despues limpidndose las ldgrimas, afiadid:
“Ahora permitidine dejaros. ...

—Cdmo? jyal jy por qué?. . . . esclamaron todos 4 una vos.

—1Pues qué no tienes gusto de estar con nosotros? dijexron
los padres.

—No es mas que para hacer una visita 4 M. Riedlenger,
# quien no he tenido lugar de ver despues de mi vuelta, Hs-
pero Hegar 4 la cindad £ tiempo de poder asistir al servicio
divino y despues ivé 4 sorprender £ mi escelente maestro co-
mo 4 vosotros, eon mi vista inesperada. Mafiana en la tarde
valveré aqui con €l y pasaremos juntos las Pascuas, as{ co-
mo los Gltimos dias del afio.”

Asegurada con esta promesa toda la familia, acompafid 4
Antonio hasta verlo subir £ su earruaje, permaneciendo en
la puerta hasta que éste desaparecid entre los drboles del bos-
gue. Al dia signiente volvié Antonio con M. Riedlenger, co-
mo lo habia prometido, y su presencia de nuevo en la anti-
gua caga del guardabosque esparcid tal alegrla en ella, que
esta modesta y solitaria morada, situada en medio de una som-
bria floresta, encerraba, acaso, las personas mas dichosas que
hayan jamas existido sobre la tierra.

Poco tiempo despues, Antonio rogd al anciano Grunewald
v & la buena Isabel pusiesen el colmo € su dicha, coneedidu-
dole 4 su hija Luisa en matrimonio. Ambos vinieron en ello
con el mayor gozo del mundo, y la jéven Luisa por su par-
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te, conlos colores del pudor en su bello rostro, manifestd que
recibia contento de-la aguiescencia de sus padres,

“iAh Luisa! decia la anciana madre, jquién me habia de
decir hace diez y ocho afios, cuando teniéndote todavia en mi
regazo, dabas una pequefia manzana por regalo de Navidad
al pobre hudrfano que temblando de frio se presentaba en
nuestra morada, que este mismo habia de ser el que un dia
te condujese al altar? jOh hija mial Dios te enviaba entouces
¢l esposo que debia hacerte feliz, y d nosotros un hijo cual
pudiéramos desearlo.”

Las bodas de Antonio y de Luisa fueron, como es de pen-
sarse, la mas alegre de las fiestas que se hubiesen celebrada
en la casa del bosque. Antonio comprd en las cercanfas de
la ciudad un bella finca donde fué 4 establecerse con su jé-
ven esposa, ¥ como era pintor hibil y muy protegido del prin-
cipe, hizo buenos negoecios y vivid con Lmisa en la union mas
apacible y dichosa.

B la primavera siguiente llegd el prineipe inopinadamen-
te al castillo de Felsek, acompafiado del consejero Miller y
de otro personaje muy entendido en materia de cultivo y de
conservacion de bosques. M. de Schilt consternado por vsta
visita que no esperaba, 1o se prometid nada bueno. de ella,

**Hahbeis traspasado mis drdenes, le dijo el principe con un
tono severo: es cierto que descansado en la ¢ de vuestros
informes habia suspendido provisionalmente de sus funciones
al guardabosque Grunewald, y gue habia resuelto no dar 4
su hijo sino una plaza inferior; pero nunea ha sido ni pude
ser mi intencion obrar con tanta inhumanidad, como habeis
querido hacerlo en mi nombre; y espulsar £ toda una fymi-
lia de su domicilio en medio del rigor del invierno, Antes de
ir mas lejos, veamos ahora cémo se encuentran los hosques
confiados € vuestra inspeccion.”

Ll distrito del guarda general se encontraba en el peor es-
tado que pudiera pensarse.

“Segun los informes que habeis elevado 4 Ia direccion ge-
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neral de bosques yaguas, le dijo el principe, todo se hallaba
en un drden admirable, y sin embargo, yo he visto por mis
propios ojos que estd muy lejos de ser lo que habeis anun-
eiado. Me he asegurado, sin ningun género de duda, de que
en varios puntos se ha cortado mucha mayor cantidad de ma-
dera que la que se ha llevado en cuenta; de manera que se
ha cometido un fraude y se me ha engafiado.”

Bfectivamente, en la secucla de la informacion vino 4 pro-
barse que el guarda general habia vendido cortas importan-
tes para una mina de hierro cercana, sin hacer mencion de
ellas en lag cuentas. Schilt habia sido impnlsado 4 una con-
ducta tan enlpable por la necesidad de satisfacer su gusto
desenfrenado por los placeres y el fausto, No solo habia di-
sipado en fiestas y prodigalidades un rico patrimonio, sino gue
habia contraido numerosas deudas y cometido por dltimo,
infidelidades en la administracion dé los bienes de su sefior,
Asf, pues, fué destituido y condenado # reembolsar al gobier-
no lag sumas que habia defrandado.

Este hombre desgraciado, reconociendo sus faltas, aunque
demasiado tarde, se retird poco despues 4 una casita de cam-
po, Tinica cosa que le quedaba de la inmensa fortuna de su
padre, y pasd en ella el resto de su vida en un estado muy
cereano « la miseria.

En cuanto al distrito’ confiado al anciano Grunewald, el
prineipe lo enconted en el mejor estado que podia pedirse y
quiso manifestarle su satisfaccion. Al efecto vino un dia €l
mismo 4 ver al honrado guardabosgue en su habitacion, tra-
bando con ¢l una larga plética sobre todo: hizo que le presen-
tase 4 su familia dirigiendo 4 cada uno de sus miembros al-
gunas palabras afables y bondadosas. Despues, y al montar
en su eaballo tordillo, que un picador con rica librea tenia de
Ia brida delante de la puerta de Grunewald, el principe vol-
viéndose hicia Cristian le dijo: “Desde hoy os nombro guar-
dabosque en lugar de vuestro padre; haced por llenar viestras
funciones, como ¢l hasabido hacerlo. Luego, dirigiéndose al
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padre: “En cuanto 4 vos, mi digno y honrado Grunewald, si
hien estais avanzado en afios, no por eso os hallais en el s~
tado de incapacidad para el servicio on que os habia pintado
ese malvado de Schilt. Aunque me sirvieseis por mucho tiem-
po mas, estariais todavia robusto y apto; asf, pues, no puedo
concederos vuestro retiro. Sin embargo, afiadid el principe
con un acento risuefio y lleno de bondad, estrechdndole ami-
gablemente la mano; como ya Cristian tiene vuestra plaza,
comprenderéis muy bien o que quiero decivos. ... Hasta otra
vista, sefior guarda general,” y monté 4 caballo saludando
todos graciosamente con la mano.

La familia, sorprendida y como herida de estupor por es-
te inesperado acrecentamiento de dicha, apenas tuvo fuerzas
para inclinarse llena de gratitud v de respeto ante este buen
principe y colmarle de mil y mil bendiciones mientras so
alejaba.




